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..Békesség a joakarati embereknek!”
- hangzik kétezer éve.

»HaboruUsag a rosszakaratu embereknek!”
- hangzik mondattanul.

Sok a joakaratu ember,

kevés a rosszakaratu,

s a haborusag

mégis a joakaratu

embert pusztitja, orli

kétezer éve,

s még tobb ideje mar.

..Békesség a jéakaratu embereknek!” -

De a békesség

nem szallong6é galamb,

melyet ha hivsz, kezedre szall.
A békesség fényl6 jutalom:
Osszeharapott foggal,

okollel,

feszul6 inakkal,

szajpadlashoz ragadd nyelvvel,
alazattal

kell klzdeni érte,

mint Jakob kizdétt volt az Orral.



Békességet akarsz?

Kizdj hat magad is érte!

Hogy a haborusag

forduljon a gazdai ellen,

forduljon taplaloi ellen,

falja fol Oket,

eméssze el Oket,

s veszett ebként fusson ki a vilagbol,
fusson ki az Grbe orokre!

S végre ne puskacs6 elé
szoptassa gyermekét az asszony,
ne tdmegsirok arkai felé
vezesse gyermekét a férfi.
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EGY MEGFAGYOTT KORTEFA-CSEMETERE

A flvek a fold ala bujtak, magukba bujtak tarsaid:

sajat bajukkal veszkolédtek. S én meg néhany madar meg a
kobor macskédk hiaba lattunk.

Talan csillagos €j volt, talan szikraz6 egl hajnal,

mikor a hohér fagy readtort irgalmatlan késeivel.

Ott alltai reszketve el6tte, egyedil, kétségbeesett
elszantsaggal, s nem moccanhattal, él6k legszananddbbika,
akit6l még a menekiilés fegyvere is elvétetett. -

Igy a hésdk hései szoktak talalkozni a pusztulassal,

6k nem szaladnak meg el6le. De mert 6nként s batran teszik,
tiszteletet érdemiének s nem, mint te, a részvét kegyelmét.
Az ember szive és szeme menthetetlen emberszabdsu:
melletted mentem cl naponkint s nem vettem észre semmit.
Csak most, hogy a fuvek kibujtak a fold alol, s a tarsaid
kibujtak magukbdl virdggal s levéllel adva hirt, hogy élnek
e gybnge szem most latja csak tragédiad,

s e gyonge sziv most érzi gydngeségét. -

O, kis halott, ki mar tudod a legfébb

titkot: az él6k szégyenét, lam a futd szelekhez
fordulok érted s kérem Gket: boritsanak be gazdagon
rézsaszin és fehér szirmok konny( zuhatagaval.



TAVASZ

Rendbont6 évszak, megzavarsz egészen! -
Ki 6nndn szivem faggattam a kuls6
koparsag gyaszos hdénapjain at az
arasz napokban, hosszU éjszakakon,
s a test és lélek félelmeivel meg
almaival bajlédtam, bibel6dtem,
6, nem kedvemre, mert reavet6dott

arnyékom ételemre s italomra,
s meddé maganbeszédre kényszeriltem -
itt allok most folddlva és riadtan
ezer idegen bamulnival6 kozt,
tanacstalan szivvel. -

Gy6zelmesen
elarasztotta a kertet a zold.
Térdem verik az elvadult gazok,
bujkalnom kell a foldig bokold fak,
Utmenti orgonak és jazminok
szertelen agbogai kozt, s ha olykor
a flbe délok, rajban lepnek el
hangyak, legyek, pokok, katobogarkak,
s a zsufolt lomb 6lén a hars madarnép
boldog trillait hasztalan kisérlem
szétszlrni. -
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Meggydilt a vilag, s lobogva
csap Ossze ég és fold, és konny tolul
szemembe, oly sajgén hasit belém
az annyiszor feledt és annyiszor
kicsinylett és most tiindokdlve UGjra
foltamadd igazsag: élni, élni,
hogy élni kell s nem téprenkedni rajtal
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MARCIUS

Az omlo varosfalat is folgydjtotta a fény.
Kovér dongd sutkérezik, raért meghizni mar.
Hossz( volt, hosszu volt a tél,
azért csak vége lett
és tavasz lett, habar
nem latni még sehol viragot, levelet.

Egy régi 6rtorony helyén épilt az én szobam,
a varos folott magasan. - Ma is még 6rtorony,
mert csond van itt, csond s jé magany,

békén furkészhetek
a foldi dolgokon,
magamba s messzire egyforman nézhetek.

A sz6t6l lassan elszokom: nem 6rok dolga ez,

vagy olykor csak, s ha olykor is, mindig haszontalan.
Hallgatni s latni érdemes:
a szép torvényeket,
magam €és nem magam,

a vonzodasokat s idegenségeket.
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A szo6tol lassan elszokom, s a sz6 télem szokik; -
de tébb az élet mint a sz6, nem is f4 mar nagyon.
S most Gjra élet Utkozik,
most élet Utkozott
a fosztott tdjakon,
Uj élet Utkodzott életeim kozott.

Uj élet, biztos folytatds, a miinél biztosabb,

nemcsak jobb részem &rzi meg - lényem minden szinét:
a fényeket, az arnyakat,
az el nem mondhatot,
a lényeg lényegét,

a csak megélhetét, az egyetlen valét.

O, kétszeres tavasz! Tavasz kivil, tavasz beldl:
kislanyom, duzzad6é rigyek, szikrazé fény-esé,
feltimadas koroskoral,
viharzo gy6zelem,
tenger piros teté,
jatszé fust-pantlikdk a vig kéményeken!

Forgd galambraj, porlatag-kavargé hangyaboly,
elvillan6é gyik, mit-tudom-miféle szaz bogar,

a fogyhatatlan fold aldl

kitort makacs flvek,

melyek most a kopar
hatart zeng6é szinl mezzel diszititek!
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O, élni egyutt indulé csodalatos sereg!
Az 6rtorony lakdja, én, kinél régéta mar
a halal vendégeskedett,
ajtém és ablakom
kitdrom: a halal

helyett ti osszatok meg agyam, asztalom!



CSATA

Néhany tavalyi mandula

az ag-hegyen maradt.

De bontja, bontja mar a fa
az Uj viragokat.

Ag és virag - még lomb alig -
vas-szUrke, rézsaszin;

- rozsas tuzek lobbannak itt
szurkék kandcain,
folrobbantjak a dermeteg

s makacsul ittragadt telet,
mely foldre, agra ratapadva
az életet bennuk fagyatta.

Didergek még, bar st a nap,
magas szobamra sit,

de biztat a tapasztalat

itt, ott és mindenutt:

nem csapkodoé guerilla-harc,
hadmdvelet folyik,

s holott esik néhany kudarc,
csak jora valtozik,

és bizton gy6z a gy6zni jott
az eddig gy6zelmes folott,

s ki jot partolt a viadalban,
majd része lesz a diadalban.
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Biz6, azért még nyugtalan
fogoly szamolgatom:

mily eré allhat ott alant

a szembe-dombokon,

és jobbrdl-balrél mily hadak
zarulnak 06ssze, hogy

dontd csataba fogjanak,

ha kell tamadniok.

S 6romom cgyre-cgyrc né,
mert fél nem tarthat6é eré
fesztl a friss fuvekben, fakban,
¢ lancait toré vilagban.



DIDERGO

Hideg a szalas f(, hideg a kutyatej citrom-szin viraga,
a mézgasan csillogo rigyek a kortefakon, venyigéken,
hideg a viaszfényd, tliskés mahdnia, a nedves arnyék,
hideg a nyirkos fold a kéfalak tovében és a kdéfalak,
a droét, amelyre folfut majd a sz6l6 s gondor kacsait
reacsavarja ugyesen, hideg a faké s cserepes
csatorna s alatta a gydongén ludbd6rz6 es6viz, hideg

a lépcs6 vaskorlatja, 6, hideg, hideg

a haztet6it, kupolait magasra tartdé varos, a
dombok, a szikrdzd utak, a tornyok koré tomorult
maroknyi falvak s messze a parak mogé bujo vilag.

Sut a majusi nap, de hidba sittetném vele magamat,
ez a sok diderg6 kordttem, foléttem és alattam
er6sebb nalam, elveszi elélem

a tavasz vékony melegét, 6 toltekezik meg el6bb,

s helyette szinek, illatok,

apro csecsebecséivel csititja reszketésem.

A sz6 linnepe 17
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KERT JULIUSBAN

Viragot, lombot még kedvére bontott;
gyumdlcsre mar a torvény kényszeriti.
Rend fogta meg a sarjad6 kalandot,
a szertelen rajongoét észre inti.

Csapzott a kert. Az a4gak meghajolnak.
Teher a kotelesség és lemondas.

A sziv, melyet rabjava tett a holnap,
ritkdn der(s: felh6zi mély szorongas.

Csapzott a kert, a nemrég zsenge és szép.
Jelkép ez is. Megirva benne sorsom.
Almodni engem sem gydtort a kétség,

s nem volt hideg, hogy lazamban kioltson.

Az alom és az izzads nincs sehol mar.
Kotelesség a dal, muszaj a termés.

- Pedig de boldog kézzel tékozolnam,
ha szolgdjava nem tesz a teremtési

18
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NYAR

Lam, mivé lett a tavaszi viragzas!
A terhes teljesség felé kozelget.

Csirat sarjaszt a végs6 megalazas,
csontvaz-sereg hoditja el a kertet.

S ez igy megy minden évben rendiletlen
tavasz, nyar, 6sz, tél és megint élGir6l.
Ki latja ezt és olvas a jelekben,

csoda, hogy birja, hogy bele nem 6ril.
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SZEPTEMBER

Kihdlt a 1az: a fak mar
nem hisznek semmiben.
Olalkodd halal jar

a kert sdrdiben.

Korték, szilvak, megérnek,
a lagy sz6l6szemek
sargajan tiszta fények
szikrai zengenek.

Bimbdit folnevelte

az Gszirdzsa-sor.

Ezer szin tort a Kkertre
a nyari zold alol. -

Jobb mar csukott szobabol
kinézni s nézni, hogy

a fazés, gorbe agon

deres harmat ragyog.
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Még jobb csukott szobaban
heverni mind hanyatt,
bamulni a homalyban
tomorlé arnyakat

s a néma targy-vilagot;
- 0k valtozatlanok:
nem orditjak halalod,
mint kiinn az évszakok.



AZ UROGI ERDOBEN

A fi csak néha moccan, de zUg de zlig a tolgyes.
A gerle szirke hangjat rigoéfutty pantlikazza,
rigofiatty s nem tudom még, miféle szaz madarszé.
Térdemre hangya maszik, kék lepke szall folottem,
a bokrok kusza racsan halomma gydilt avar-lomb
riasztva zorren olykor.

Szelid, rég ismerds taj,
szeretném versbefogni dicséreted, de mintha
rokon-seregbe téved sok év utan a vandor,

s az emlékes szemekbdl fel é-1csel ked6ket

nem tudja megnevezni, csak nézi G6ket, én is
gyerekkorom kiséré pajtasait kdszontém,

fak, futtyok, bennetek, s jaj. hiaba! nem tudom mar.
hogyan szélitsalak meg.

Kabatom foldre dobtam,
de mclléfekszem inkabb, csiktandja f(i a b&rom,
ha végre visszajottem, legyek valéban itthon.

A fl csak néha moccan, de zlg, de zlg a tolgyes,
a Daindolok gerince s a lagy-6li Jakabhegy

kék hamvait cserélve fitogtatjdk a lombok,

s az égen mint fehér fist szétoldva és zilaltan
rohannak at a felhék nyugat fel6l keletre.



FLORA-PIHENO

Bcroskadt itt a taj, mint szépruhas halott

melle, kit tébolyult szerelem sirba tenni

nem enged és akit csak lassu és konok

harccal tud a haladl végs6é birtokba venni. -
Beroskadt itt a taj - még néhol lathatod

a pusztulas nyomat: par uszkds folt, mas semmi,
bcroskadt itt a taj, de, 6, ki gondol erre mar?
Fényl§ kincstarakat hord mindenttt a lathatar.

Sziklan Glok. Kozel szallong az 6sz, de még

zold a levél. A gyasz piros-sargaja rejtve

lappang a szin alatt, er6tlen kurt-jelét

figyelve az okos szeleknek, majd amelyre

kitorhet boldogan: az él6 szégyenét

diszét és szégyenét fajlalva, Unnepelve, -

diszét és szégyenét, mert romlas, mert romolni kell,
diszét és szégyenét, mert jobb él6 el6l megy él.



Alant a volgy-lapalyt sz6l6tablak fedik,

a kéklé négyszogek, mint 6don csataképen

a folvonult hadak, melyeknek rendjeit

harc nem kavarta még. Idébb, a hegy tévében
csak tling s villané részecskék sejtetik

a targyakat, mivel a hegy-falat merészen
ben6tte a bozdét, s miként a szél, az agbogak
szemem el6tt szelid mozgassal Usznak, inganak.

Balrél a nydlt Mecsek mint allat-orias,

mely békén elfekiidt, s hasahoz hagyja bujni
joltaplalt kolykeit, a dombokat. Csigas
bundajuk ujjaim begyén érzem simulni

vagy arcom rancain mint lagy cirogatast. -
Kolyok-szag: rossz vagyok, jo volna megjavulni;
a felnétt tcvelyeg: szil6-anyjat, testvéreit
elhagyja, gydjtdget, fogat meg kdrmot élesit.

A volgyon tdl a taj lankasan ng az ég

kékjébe. Hengeres torony, siman kanyargo

fehér at, - még odébb hazak seregletét

takarjak dundi fak. A szaz iranyba tarto

tekintet meg-megall, mélazik szerteszét,

kivil nyugodt a kép, bennem forgd-kavargé. -
Lchinyhatndm szemem: méar semmit nem segitene
husunkban zengedez tovabb az elnémult zene.



Sziklan Ulok. Nehéz a dus légaradat,

nehéz, alig birom: mégis feszit, emelget;

a lombok és flivek illata-ize ratapadt,

amint a taj folott hullamzott és kerengett.
Nemcsak tidém zihal, egész testemre atragad
a jambor kapzsisag: mindent magamba nyeljek:
volgyet, hegyet, fehér utat, nyugalmat és derfit,
e roppant omiatag bajt és pehely-kénnyl er6t.

Mindent magamba! csak mindent magamba, 6,
helyettik is, kik ott az artatlan lapalyos

s az alkony-taji nap fényében szunnyadd

sz6l6k és fak alatt a kézet-éj halalos
orszagaban gy(rott inakkal és fako

szemmel feklisznek a par-6lnyi ég ala most,

s néznének szerteszét, dagasztanak a melliiket,

de sird por kering, kinok kozott lélekzenek. -

Sziklan Ul6k. Zajos beszéd és lany-kacaj
szallal a Pihend tetejér6l a volgyre.

E kisded 6rtorony nevettet6 bastyaival
készul tirelmesen a minden-éji porre,

melyet halalra vi dihodt és zajtalan

hadaival a volgy s az erdé, s 6, a térpe
probéalja védeni haragjuk ellen rabizott

tajat, s hidba: 6sz felé zilalt lesz és nyuzott. -
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Szél j6 a hegy mogul, megrebbenek, megyek.

A lombok tamado fortélyaik beszélik.

Sietnem kell. Ha itt szorulnék, senkinek

nem volna gondja rdm. Lesem firkészve mégis:
a Pihend fehér terméskovei véresek,

sehol a lany-kacaj, szornyeteg 6ra érik.

Az Ut végén az ¢ torlaszait épiti mar,

a kavicsokbol is iszonyat ri és borzadaly.
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GYERMEKKORI TA]

Nyar van megint, s én Gjra itt vagyok.
Miket egy évig csak a képzelet
idézhetett, ma szemt6l-szembe latom.
Igen: az ott a nyurga és nyikorgé
haranglab, ott a szomszéd haz el6tt
a két tuskora szegzett deszkapad,
hol annyit Gldogéltem estelenkint
oreg szomszédunk habords meséit
hallgatva és itélkezd szavat

id6rél, vilagrol, politikarél;

s hol annyit tlddgéltem serdil6
barataimmal lanyokrol susogva,

és ultem olykor lannyal 6sszebujva.
S emitt a régi-régi haz, amelybe
mar harminc éve cgvre visszajarok;
az udvar és a kert, a drotkerités,

a kerekes kut, az es@csatorna,

s alatta a mohas hord6, a konyha,

a tdg, magas szobak, a nyaron &t
kihalt és csdndes tantermek sajatos
szagukkal s arra ott az utca végén

a lassu viz, a hompolygé Duna

s partjan a gidres-godros vén fizes,



a toltésoldal, a kovek, a rezgd
nyarfak, a mosd asszonyok, a zugas,
a mély homok, a nagyhangu libak
és minden, minden éppen ugy, akar
hajdan s akar a képzelet 6lén.

O, j6-e, jo-e vissza-visszatérnem? -

Ha baj szakad ra, inkdbb ismeretlen
vidékre vagyik futni a halandé,

hogy zokkent sorsat meg ne tudja mérni
az Ujdon targyak méas mértékein,

s maradjon meg sovany vigasztalasul
szamara legaldbb a gyonge kétely.

O, j6-e, j6-e vissza-visszatérnem

e valtozatlan tajra, mely kegyetlen
ridegséggel hasonlit s mér meg egyre,
ahol csak mult s emlék terem, s amely
idézni tud csak, nincs mar U(j szava?
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OLASZ HANGULATOK






IDEGENBEN

Hullamlé szirkék hatan
ég6, paranyi virag.

Gy6z az id6: suta latvany
nézni a tavolodd karikat.

Erddék, rétek kincstaraibol

csak ennyi maradt.

Hogyan is volt? Im, a magasba hajolt,
s darabokra szakadt.

Szara Uvegként zengett,
zengette a lélek aldl
kisuvolté szél s a lehcllet
a test barlangjaibol.

A magasba hajolt, s darabokra szakadt,
hullamlé szirkék hatan

roncsat tlzesiti a nap,

roncsara vigyaz a szivarvany.

Roncsara telepszik a faradt

szem, ha a rettenetes

szépségek eldl - rémilt kolyok-allat -
vackok fele les.
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Erddék, rétek kincstaraibol
csak ennyi maradt,
de erétlen langjaitol
izzik most a piros virradat.

De er6tlen szirmai kozt
rejtézik a fold meg az ég;
- kagyl6 csonthéjai kozt,
vasvértjei kozt a vitéz.



VALTOZAS

Mint vak, ki idegen utcdba téved,

s ijedten érzi, hogy a megszokott jelek
nem O&rzik botja végén az ismerds vidéket,
s megall, eldnti szivét varatlan rettenet:

igy jartam én is. - A gonosz maganyban,
mely otthon nélkiled nagynéha ramszakadt,

a targyak renduletlen sirdjén megtalaltam
hozzdd a draga osvényt, - szivem mélyén szaladt.

Masarcu emberek, hazak, voélgyek, hegyek
kozé jutottam, s lassan, észrevétlen
Uj orszag nétt belém ,a hanyatlé régire.

S ha indulnék feléd, riadtan ébredek

magamra: hol vagyok, milyen vidéken?
Csak hallgatok szivembe,, s nincs semmi johirc.

3 Asz6 Unnepe %



AGRIGENTO

Koézelebb itt se vagy az éghez,
kozelebb itt se vagy a foldhoz,
maganyod itt se lett nagyobb,
de elviselhet6bb se.

Rettegsz, hogy semmit el ne tévessz,
komor hévvel gy(jtéd a szépet.
AKkar egy unott hivatalt,

végzed naponta dolgod.

- O, ékes vazak tiszta rajza,
fegyelmezed-e kusza lazat,
0, oszlopok sudar sora,
adsz-e elébe példat?

Kinek a szive s agya langol,
orvossagot lel-e bajara?
Ebren sem tud maradni, és
az alom is kerdli.



3%

Allat-vackok meleg 2ugéra,
rakott bend6tél nyudlt tagokra,
mély, létentuli horkoléas
boldog nes2ére gondol.

A hus, a hus bolcs életére,
a rendiletlen foldi Gtra

s a lelkesen végigcsinalt,
illend6 pus2tulasra.
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CAPITOLIUM

Kék parazsaval az alkony! ég
satrat von a szazalaku
tornyokra, tet6kre. -

S jon, jon a csaszar.
Jobbja leinti a zajgast,
érc-lova biszke patai
szikrat vagnak a kristaly-
pengés(i leveg6ben.

El6tte kavargd rémilet ugral,
el6tte nyugalmas aradat omlik,
jon, jon a csaszar,

rajtam is atlép.

Kétoldalt ragyog6

két ifju zabolazza heves
paripait.



Hej, ragyogo
ifjak, dalias
Dioskurosok és 6, bolcs
csaszar, alljatok ort,
alljatok 6rt mellettem!
Hajamba akadnak az izz6
felh6k lombjai, meggyujt,
meggyUjt, csontomig éget
kék parazsaval az ég.
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ROMAI VAZLATOK

ALVO ARIADNE

Alszik, bal kdnytkére dél;
jobbjat billent fejére hajtja.
Keresztbe zarja labait,
gazdag red6k hullama rajta.

Kétezer éve alszik igy.

A szépség konnyet gydjt szemembe. -
Theseus elment hitlentl,

nem tudja még, - boldog szerelme.

KRISZTUSNAK ROMAIIOL

Foldre kéne szallnod néhany évre Ujra:
sok a palotad itt, seholse talallak.



HAZAVAGYO

Forog bennem, csak lassan-lassan ul le
a folkavart lélek. Késére jar.

Mar otthon is meleg kéményeinkre
tapadt az éj. E csontig-mas hatar
hasonlatokkal hizeleg:

a lombok kozt firtos csillag-soraval
gubbaszt a hullamos Mecsek.
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EJFEL UTAN

JO, ha az ember aludni megy és nem latja az éjjelt. -

Bdébiskolsz a papir mellett, birk6zol a székkal,
s egyre vadabb tdjakra barangol a gondolatod. Lam,
par o6raja meleg volt benned, 6rom karikazott,
tal a szobad falain szemek erdeje évta maganyod,
tudtad: akarmi baj ér, seregek vasa villog tgyedben,
még a halal is ijedten leskeli Iépteid.

Ejfél
mult. Hova lettek a tarsak, az 6rok, a kardok? Idétlen
csond kuaszott ki a targyakbdl, s Ul a székeden, omlik
két valladra, fejedre, akasztja a tollad, idétlen
csond nyult végig a varoson, olykor tépi cafatta
cgy-cgy kései villamos - ennyi maradt seregedbdl.
Hol van a t6bbi? Kodos tavain viszi 6ket az alom,
nem vagy semmi nekik, még annak sem, ki tejével
taplalt s annak sem, ki a vérét adja, ha kéred. -
O, mit is ér a hazugsag? Akkor vékonyul arnnya
orszdgod, mikor épp sziikséged volna kovére.
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Négy emelet mélységben alattad az utca, remegve
indazzdk be a gyonge platanfak racsai, messzebb
csillan a sz6ke folyd, 6k most a barataid, érzed.

Jo6l tennéd, ha nyugodt Iépéssel a semmibe lépnél,

jol tennéd, ha elémennél annak, mi bizonnyal

meglep majd s tan épp ilyen 6rdn s gy, hogy az 6rok
horkolnak, s ha er8szakkal folkeltik is 6ket,

lassi mozgassal keverednek el a homalybdl,

6lmos mozgassal, hogy végre mikor sikerdl mar,

kés6: melleden al! s szived faldossa a gyilkos. -

Négy emelet mélységben alattad az utca. Ne nézz ki,
fordulj vissza, siess agyadba, boritsd a fejedre
paplanod, olvadj széjjel az alom habjain, olvadj

egybe azokkal, kik bujkalnak el6led: az ember
nyaj-allat, ne feledd, iszonyattd valik a féld is
talpanak, ha a fajtdjatol félre-csatangol.
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A ,16 HALAL”-TEMPLOM KRIPTAJABAN

A szaguldd romlas megallt itt, lassu lépésre
valtotta futasat e sok-sok csdppnyi sarga és fehér
hatarkénél, melyek szétszérva s rendberakva
hevernek a kopasz falak godreiben,

vagy csiggnek a zord mennyezetrél.

O, embernél, allatnal és névénynél szazszorta tobbek,
hegy-ormok, szikla-tombok testvérei! Ki tarsat
szeretne, s biztos sorsok horgaihoz

kapcsolni sorsat, talalhat-e jobbat

nalatok? - Kagyloban a tenger,

Obleitekben, arkaitokban a mar

salaktalan élet zig édes nyugalommal,

az élet, mely dalla finomodva

immaron o6rok.

,Frate Francesco f 1840”, ,,Frate Anselmo f 1852”,
ennyi all csak a fényl6 homlokcsontokon,

csak ennyi, de elég, talan sok is: kalimpalé kolone
annak nyakan, ki engedelmesen

indult vissza a névtelenek seregébe.
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Csontvaz: ,,En is olyan voltam, mint most te vagy”,
egy masik: ,,Te is olyan leszel, mint én vagyok most”.
Riaszté Uzenet a rossz-full(inek,

de a hallénak csondes 6rom,

mert mormolhatja magéaban,

ha a pillanatot szolgalé test dihe-kedve

hegyrél volgybe taszitja, volgybdl hegyre 16ki,
mormolhatja magaban,

szirmos sugarat gy(jthet vele

mély szeme tikrén.



VERS ROMABOL

Mar este van itt is, mint tdl a hegyen.

A sz6ke folydra, a halk Teverére

s az égre Kiilltek a csillagok. Egve

Uszik a lagy domb félfele, Uszik

mint sima barka. Magamba nyelem

szavaim, jottment idegen:

csak az egy-nyelvi csond és a magany tekerdzik
mellemre, borul le velem.

Vért-nélkuli harcos, indultam el én:
pajzsot csak a fold s a szegénység
tartott elibém, a mogorva szegénység,
de hasztalanul, ramtoért szigora
dardas seregével a fény:

mentségem a konny, egyetlen erény
megadni magam, nincs mas koszord,
csak a saros aldzat a buszke fején.
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Otthon suta hazak tort vandora voltam,
hanyt szem mutogatta a tavolokat,

itt meg se kivanva koérém rakogat
mindent par tétova lépés:
marvany-darabok hevcrésznek a porban,
tindoklének igy is, mar félig omoltan,

zengd palotak sUrlje kdzé vész
a botladozé, s alig ér utat onnan. -

Mar este van itt is, mint tdl a hegyen.
A szbke folyé masik vizet ébreszt,

mas dombot emel fol az ég pereméhez,
mas dombot, amelyre ha. visszatekintek.
faj, fa4j a szivem,

megrikat a lankadozé tirelem,

mig varja javulni a rendet,

hogy lelje 6véit a régi helyen. -

O, szélre-vetett domb a Duna mellett,

mért itt sajog épp az drokre

tlint arcok banatos ikre,

mért itt kinoz épp a tidémbe szorult

szok meérge, siri lehellet

mért itt fazatja a lelket,

itt, a viragba-borult

kert kozepén, hol a nap kévés langja emelget?
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Hullt tarsak Ures nyomait marado

tars fodte be, hilt melegek

agyat draga meleg, -

am most 6 se segit:

messze van, és nem idézheti sz,

nem idézheti varakozé

vagy, szomoru pasztor hivja soétét juhait
szerte a rétekrdl, szerte a hantok aldl. -

Mar este van itt is, mint tal a hegyen.
De boldog erével villamlik a varos,

és ablakomon, mely a nyurga platansor
ormat szovi fénybe, csodara lesek Kki,
csodara, mely Osszeterel

minden szépségre-futét, amilyen

a Szivek Szive volt s ki azéta kesergi,
hogy vizre van irva neve.

Majd elmegyek innét s viszek valamit,
viszem, mit a foldi szegények

mohdé dihe gy(jtétt bennem: a szépnek
tenger morzsa-szemét,

de félve vigyazok, amig

meglephet a gazda: h(ivos szavait
borzongva lesem: tudom szerepét,

- harminc év sokra tanit.
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Majd elmegyek innét, ismét hazatérek,
de bérom alatt viszlek haza, Réma,
halk, sz6ke folydd s a szelidke folydra
hajlé dombot, a sz(ik utcdk racsozatat,
és ha a lélek

perzsel, vagy ha vilagi itélet

csap ram, obleiden lelek Ujra hazat,
0, ROma, szilard anya-fészek.
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PIETA

(Michelangelo szobra a firenzei Akadémian)

Egész lett a hiannyal. E kocos
zilaltsdg a végsdé rend

zarékove, c vilagraszolo

sotétség az utolso, fol nem gyulladt
lang ragyogéasa. -

Bebujt a tindoklé tagokba is,
sirhat a tcstet-ado.

A has, az agyék, combtd tdja,
a zatonyos medence kiszogell§
partszélei kozt

elcsdndcsult hullam-mezé:
maga a pusztulas. -

Sirhat a testet-ado,

az alazat lanya

lazonghat keser(i szerepében:
meggyengult 6le csak ravatal.
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Sirhat a masik asszony is,

vétkei Osszehajto, tuskés agai kozt
verdeshet rab szive szarnya,

a bocsanat uranak

nincs szava tobbé:

a szaj helyett a b6ér nyilt szora,

és sz0 helyett

az Ot sebbdl fekete vér szivarog. -

De e kécos

zilaltsag a végsd rend zardkove,
e roncs hus

emészt6 csapda:

foglyul ejtette a halalt,

soha cl nem ereszti.
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BARATSAGTALAN VERSEK






IRODALOM

Terhelten sziletik minden h&sdéd, s nyomorultan
tengetik elfuseralt, banatos életiiket.

Szand meg az arvakat! Lokd 6ket id6nap el6tt a
sirba! - Haléporuk is aldani fogja neved.

Nem értem, nem s taldn nem is
fogom megérteni. -

De, hogy ne széljanak meg érte,
azt mondom ra: zseni.

Ennyi sok iré! - Draga hazam, van okod vigadozni.
Ennyi silany iré! - Sirnivaléd is akad.
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Karjat a kuatba nyujtja.

A fenekéig persze hogy nem ér. -
S orcatlanul szdl:

ez a kut sekély.

\%
Lam, alapos kritikus szélalt meg: amit csak e kdnyvrél
irtak volt, alapos hévvel el6keresé,

majd alapos hévvel bezabdlta, betlit se mulasztva,
és alapos hévvel visszaokadta megint.

\

Inkabb cip6t tudnék csinalni,
mint verseket!
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EGYRB

Tulérazik a jambor. Tulérazik - igen: még
munkaiddén tdl is lopja a pénzt s a napot.

Hangod farkasuivéltés, davad mancsa a markod.
S kétlabon jarkalsz. - Itt valahol hiba van.

Vendéglatasra, fogadasra,

van koltség reprezentalasra.

El is vele, meg nem tagadja;

s ha nincs vendég - magat fogadja.



MAROM ARCKET

EGY ,FOVAROSI" IRO

Gyarmatositoként jon c gyarmati foldre: vidékre,
s hodolatot kovetel: hisz nem akarki-alak.
Furcsa eset: nagysaga a Pestt6l tavolodasa
hosszmértéke szerint né, terebélyesedik.
Otthon a tarsbérlé sem tudja, kiféle-miféle,
itt ,,Gyuszi” lllyés és , Arcsi” Tamasi neki.
Otthon a szerkeszt6k, kiadok menekiilnek el6le,
itt hajigalja nekik vissza a megbizatast.
Otthon a folyton-hajlongast6l hénapokig nem
lat eget, itt felh6k kozt viszi biuszke fejét.
Hdédolatot kovetel. Megadod? Majd gondol tgyeddel -
mondja - hisz egyformak pesti, vidéki [rok.
Rangbeliként kezeled? Vérig sértédik azonnal:
- Mit képzelsz? Ki, mi 6? Hagyd a pimasz bratyizast! -
Mért nem tizszer ilyen nagy az orszag? Tizszeres uttal
kénnyen lenne akar Goethe is a nyomorult.



EGY IRODALMI MINDENES

OsszekotGszoveget, kritikat, irodalmi riportot,
szél- s labjegyzetet és jegyzetet egy s egyediil,
szépprézat s nem is annyira szépet, el6-, meg utdszot,
zanzasitast és lektori vélekedést,
minden mdfajt, s6t md-korcsot, hogyha kivanod,
hazhoz szallit, csak szalljon a Mduzsa rea.
S azt konny( megidézni: forint-csérgés a varazs-szo,
folhangzik, maris szantja a gép a papirt.
Szebben cseng, telt-mélyebben? Szebb mondatokat kapsz:
bévitettet, s6t - persze ha futja er6d -
mellérendeltet, meg alarendeltet, esetleg
dis kérmondatot is, valogatott szavakat,
tarkdbb jelz6ket, batrabb képzést, ragozast, (fél-
mult-alakot, mondjuk, bar ez utébbit alig
birja az erszény) vagy szorendi cserét, kihagyast vagy
ismétlést, czeregy nyelvtani fordulatot.
Mennyi sok oldala van, - csapod 6ssze kezed - mire képes
Szentigaz: oldala van sok, de gerince alig.



EGY KARAKAN

Jo volt minden, ahogy volt, szaja panaszra sosem nyilt,
még illemhelyen is csak fanyalogva nyogott.

Emberforma Vonal, Kétlabi Dogma, Vezércikk,
Hurra, Lelkesedés, Rézsaszinli Szemiveg. -

Valtana mar lépést szivesen, hisz folyton az élen
jart, és masok utan jarnia rettenetes,

(bar, hogy masok utan jart, épp az vitte az élre,)
am karakan géggel megmakacsolta magat,

im a bizonysag: 6 soha nem mondott le eszérdl,
gy6zzék meg s akkor csatlakozik - ha akar.

6, de ne féltsétek: lesz még majd lepke a babbol!
Farsangol még 6 mostani bdjtje jogan!

Es noha lakkoz még dithdsen, mar késziil ecsetjét
sutba hajitani és fogni a Nagy Vakarat.



MONOLOGUE INTERIEUR






UTAK

Hordozhatatlan a magany, ha még

magaddal sem lehetsz.

Az Ut, az Gt a menedék.

Orul a lélek és a lab:

legy6zi a vilag

kiilon-itél6 kényszerét.

Egymashoz kapcsol az Gt és egymashoz ereszt.

Didereg az ember, a dolgok is vele;
mind fészkel6dik s utrakcl.

Csak a masiknal van jo6 helye,
vagy ha magara talal.

Akkor megall

és megborzong bele,

tukorbe lat, szavara sz6 felel.



Elnyelte 6ket a lélek, elnyelte 6ket a test.
Egyként nyugszik benniik a szép meg a rettenetes.

Kuszaltan 6sszevissza mint bomlott gombolyag
puhan teker6znek mélyedben a jart utak.

Megindulsz rajtuk olykor, és Ujra lépegetsz
fol-ala, amerre szolit a fogyé emlékezet.

HG cinkosok 6k, akikkel térbe-id6be elérsz,
de akikkel négy szoros fal dobozaba is beleférsz.

Az egyenes utak alkonyati
szomorusagat ismered-e?
Bibor felhéket 6riz a napnyugati
ég-hajlas. Vasznan fekete
tornyok, fadgak, éles hazgerincek,
hunyorgé lampak, dermedd tekintet.

Bokaidon mar korulcsavaru!
a szij, a bels§ félelemé.
Lépsz, de maradnd! inkadbb mozdulatlanul:
ne juss varatlan elé.
Az egyenes utak alkony-idében
nem a foldon futnak, font a leveg6ben.
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Gazdag a vandor, ha nincs is
betevd falatja.

Ballag Ures tarisznyaval,

az eget harapja.

Bokor ala fekszik éjjel,
s mint az alma, szépen
kiviragoznak az utak
szive kozepében.

Talpra szokken pirkadatkor,
megy-megy, birodalma
véghetetlen, mint a laza

s mint a nyugodalma.
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A NYUGTALANSAG DICSERETE

Vonatra késziul6dd hajnali ébredések
szorong6 riadalmak gyomorban idegekben
Hanykédd éjszakak és razo hideglelések
egy-egy parazsdarabka a sajgdé szemuiregben

Es soha a jovendd birtoklasok reménye
mindig a veszni {éltett régi utani banat
mikor a kinnal nyil6 reggel holtsziirke fénye
hunyorgd szamuzotinek vetkdzteti a tajat

Maradni csak maradni Minden lépéskor Ujra
gyokeret ver az 6lmos talpak tiltakozasa
s kisér lassi menetben vadlon kérémtolulva
a tln6 kedves arcok nyomasztdé latomasa

Arcoké kik szeszélyem szerint enyém lehettek

s az ur jogan szeszélyem szerint veszthettem 6ket
Tudvan ha barmelyikhez éreznék latni kedvet
bizvast el6keritem e rosszul rejtez6ket

Boldog kit miel6tt még sejtjeibe a fészek
melege beivédott vihar dob idegenbe

nem bortdondz a hliség nem fognak rettegések
el nem gyongiti térdét kockazat ijedelme
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Ki 4gyan meg nem alhat ki székén meg nem Ulhet
bolyong faradhatatlan az Gt a pihenése

kinek a bucsUszétél szdja nem keserli meg

ki kénnyen hatat fordit nem gyorsul szivverése

Mert mindenik kanyargé taldn az otthon édes
képét villantja fol majd és végre hazatévéd
megleli draga céljat égé sebekkel ékes

ezer csalattatastdl vérzd béator szivének
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EGY ELHETETLENHEZ

Kére esett és darabokra porlottr
banhatja a vesztes a karat. -

O, csucsok, mig a labatok elétt
dideregve kuporgok,

nyudjtsatok az égig a foldi hataratf

Siettem és szorgalmasan vesz&dtem:

kod tengere nétt a nyomomba.
Folszedném, amit elszor egy szegény,
fust szalldos el6ttem, -

mennyit térekedtem a gondbdl a gondba?

Sir, sir a gy6ztes: koldus és esendd,
és kincse a nincs, meg a nem-lesz -
almaba bujik, ott kisérti még:
zenduljon a zeng®,

loditsa el Ujra a gyermeki mennyhez. -

- 0 sérthetetlen 6rzi a magaét,
mosolyog csak a botra, a térre:

a racsapé mellette siklik el,
tliz-lang a szemében az arnyék,
gyotrd, csikar6 nyavalyan kap erdre.

66



Nové magzatként hordja a vilagot,
jo annak, akit beleenged,

jO6, mert a pusztulason menti at,

vére erébe szivarog,

jo, mert meleg és igyekezve melenget.

Romlé szivében ronthatatlan ékkd,
bordaja er6s fal a szélben.
Lucsokba martja bérét, elrohad,

de belseje: mécs, orokégd -

ott tancol, iramlik a lomha sotétben.



O TARSAIM...

O tarsaim igazi tarsaim

Folszikraznak s mar nincsenek sehol
de ott ahol kezd6dom én
ott csillagoznak ékesen

A kapcsolat mint a névény
csirazik sarjad s odavan

A villanasnak nincsen utja
nem él hat 6rokkévalo

Tudom mit ér a fold
tudom mit érink
Ujjaim kozt deriisen
pergetem szélbe dolgaim

Elég elég a villanas
elég a jel

B6réomon beldl vilag a vilag

O tarsaim igazi tarsaim
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LEFELE

Mostanaban folyton a halal kortl 6gyelgek Mostanaban
folyton keriilgetem hozzanyulok elrantom ujjam
rameredek masra fiiggesztem szemem majd ismét vissza ra
Mostanaban régi konyveket bujok szaguk is kriptaszag
azok kozott érzem magam otthon kiknek a siratdjuk is
hallgat mar kik tokéletesen ledobtak emberi ruhajuk
Aludni vagyom mostanaban mélységes mély alommal melyben
az emlék is csak dlom és az alom is csak alom

s melybdl lassacskan morzsolédva kihullong a valésag
Lefelé tart a férfi-Gt velem Fluvek fak bokrok egyre nének
s mar a fuvek meg bokrok is folulérnek a fejemen

s ki sasokkal hittem jatékot mint gyermek a szobalegyekkel
csapongd szobalegyeket nézek olykor sasoknak

Nos idejlit egyként a konyékkel érvel§ s a lusta

de idejut a szarnyat lengetd is Kutyaja zug6 kerekek alatt
véresen a halalra olti nyelvét s a kedves tetemet

lopva a bérelt haz tilos faja tdvébe temeti
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Tort ablakdhoz pénze nincs Az éhesen lesé hideg
kegyetlentil bevag a résen végigmotozza a langy zugokat
melyekbe fészkét rakta volt s didereg aztdn noha két
sziv all jobb és bal oldalan S keres keresne harmadikat is
de nem talal vagy ha talal ugy fogadja mint bucstzot
mert Ur a rend sajatmaganak szabta az emberész vele
embertelenné téve az ember vilagat.

O ki nem
bogozhat6 gubancba kuszalédik el6bb vagy utobb
a lelkes él6 és segitségért kialt még indulo tisztak felé
siet kik majdan odajutnak ahova 6 de addig
az elfelejtett anyanyelv szavai zengnek szajukon
s felelnek csapzott éjszakak inkvizicios kérdéseire
Vagy meggyorsitja lépteit el6re hogy a villogo
kardua legy6zhetetlen bajnokot siirgésen érje el
s az vagja széjjel bogait Mezitelen fényl6 fehéren
jarulhasson aztan az él6k orék-nyugta célja elébe
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NEPDAL-VARIA C10

Kalapom szememre vagom,
mualik, hervad ifjusagom,
ne is lassam.
Megszakad a szép sz6 bennem,
alig fordul dalra nyelvem,
hol hibaztam?
- Adssza, pajtas, a vasvessz6t,
hadd verem meg a temet6t,
nyiljon mar ki, fogadjon be
minddrokre!

= O, ne bantsd te ott azokat

a mohosuk sirhalmokat,
varj sorodra!

Nem nyugvas a sir nyugalma,

az a romlas birodalma.
Vége-hossza

nincsen ott a pusztulasnak.

S Ugyis elér a gyalazat

majd, ha innét rendre egyszer
odafekszel.
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= Keress addig nyugtot masban
ilyen-olyan féldi lazban,
szerelemben.
Tobb az élet mint az ének,
6k a bolcsek, akik élnek,
ne feledd el.
Szived verd meg vasvesszdvel,
ne kezdjen a temetdvel,
inkdbb az éneket vessze,
azt eressze!
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FERFIKOR

Félelmed, mely eddig kifelé leselgett,
mar befele fordul:
ordasaid szived vadonébdl kelnek. -

- Hisz az is nehéz volt, hidba tagadnad:
emlékszik a gyermek
a rideg nagyokra, akik kitagadtak;

emlékszik a mérges 6temetd-Grre,
ki a bokros sirok
kozott annyi sokszor vette Uld6zébe;

emlékszik a gylolt kora-esti agyra,
a parancsolt cséndre,
mitél néha szinte megfajdult a szaja;

a kevés, az utalt ételek izére,
az iskolapadra,

a taniténéni gydrds jobbkezére.
- Hisz az is nehéz volt, hidba tagadnad:

a kamasz még tudja,
érzi a szerelem maglyas virradatjat;
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térdében a veszt6 utak remegését,
melle kosaraban
érzi még a kinok csupa-élu kését.

- Hisz az is nehéz volt, hiaba tagadnad:
érzi még az ifju
a pincék szagat, a hiivos kapuk-aljat;

érzi még az oOkle tehetetlen vagyat,
hogy az égre sujtson,
Uj keselyliinek 0sszez(Gzni szarnyat.

Erzi még, 6 érzi! S érzi mar, hogy emlék
mindez, tompul6 kép,
multja szinpadan rossz lim-lom, écska kellék. -

Most tehetsz akarmit, s nem tehetsz, ha tetszik,
urra lett a szolga -
s galamb a szerelem, szivedre telepszik.

Gyd6ztél? Dehogy gy6ztél! Mas verembe estél,
aljasabb vadaszok
alnokabbul rejtett halojaba vesztél.

Gy6ztél, arva lélek? A baj és az atok

izeidbdl n6i most,
hisodba ivédtak, 6ket hordja labod,
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velUk kering véred, jaj, rajuk csikordul
fogad, forré tested
zeg-zugai mélyén 6k sarjadnak orvul,;

éjszakaid csondje rémeikbdl retten,
kibélelték bérod,
iszony jege villog tarulé szemedben. -

S mint anya-6l fészke sejlik vissza benned

multad amya-pokla:
kin6hettél abbdl, most semmi se menthet.
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TORVBNY

Romland6 testekért aggdédol:
a kinjukért vagy kinodért szorongsz-e?

Mentenéd &ket - égre-nyulo
karok kar6i kozt botolsz elére.

O, maléas, 0, szép rend: a fol-le
forgd kerék aranyos mozduléasa!

O, mulas, 6, szép rend: a tisztan
fényl6é emlékek kutforrasa, fészke!

O, mulés, 6, szép rend: a bomlé
bomléasa és a sarju sarjadasa! -

O, mulas, 6, malas: idétlen
hanyddas, izzadtsag-szagu kcsergés!

O, draga énekhez vezérlg
formatlan orditas, nyog6 szabodas!



O, biiz, 6, genny, petyhiidt hidegség,
a marvany-csarnok kéasahegy-kiiszobje!

Topogsz el6tte, mint a gyermek,
akit szUl6i jézansag kiprébal,

s a lobbané maglyak tuzére
ijeszté gonddal fekteted le szived.
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INTERIEUR

Vankosomat fejem gydri, vankosom a hajamat,
domb-tet6i f(i helyett itt vetem hanyatt magamat.

Ez is t4j am, lathatar am, ami mostan korilfog:
nagyon mindegy, milyen format oltenek fol a dolgok.
Van itt ég is: tag, fehér lap, erek, foltok tagoljak,

de nem csipkés horizontok viszik vallon a boltjat.
Madarak is népesitik, messze vannak, kicsinyek,
Ic-lecsapnak olykor: félve behunyom a szememet.

Van itt ég is? van; az ég a mennyezet; és madarak?
hasztalan a hasonlitas - a legyek a madarak.

Nyitva egyik belsd ablak, nadragom 16g kilincsén,
nyil-hegyet formal a ranca, folfelé szGrva gyengén.
Uvegajtos szekrényemben harom sorban kényveim,
zold, piros, kék, sarga és még Isten tudja, mennyi szin.
Megd6l, 1am, a fels6 sor, mert ott hidnyzik par darab,
egyre inkadbb ferdiilnek a fligg6leges vonalak.

Mint gyimodlcs-szedett ag, csiigg a csillar: bura s korte nincs
rajta - koponyan a fog-hely, foglalatja kérbe mind.
iréasztal, masik asztal, székek, egy-két disznovény,
légy-papir a mennyezetr6l, fiiggény (olcsé szerzemény).
S a vilagitas? Reggel van, talan kilenc o6ra tajt,

a keleti ablakon a lehuzott red6nyon at

bedereng a napsugar, és tompa-bagyadt fény meg arny,
mely torott alakzatokban végigfekszik a szoban.
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OKTOBER

A filodendronok és a datolyapalmak
bejottek, bejottek a szobaba.

Ha csak a lombjaikba nézel: délszaki tajék,
ha csak agaik labirintusaba.

Délszaki tajék - ha tetszik, képzeld;
amuljon rajta szemed,;

kanyarogja végig a sok fura agat,
hasadt, legyez6s levelet.

Csapatnyi kislany s kisfill zajog kint:

segitenek az er6tlen Gsznek

eltérogetni a bogancsok és paréjok

derekat, amelyek még az dres telken leveg6znek.

Nem latom én ezt, én heverén heverek,
hever6n heverek hanyatt; -

piros tdit a fiiggbny racsan

beszurja az alkonyi nap.

Az alkonyi nap, mely lankadatlan
tér vissza huszonnégy-o6ras
mindennapi kertl6je végén,

mert fogja a rend, e szoros-laza poraz.
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Pdraz, ahogy engem, téged, valamennyiilinket.
A szabadsag bujté laza utan

én is, te is, valamennyilink

érzi, - mi az egyetlen tudomany.

Az egyetlen tudomany a vilagon:
tudni, hogy keskeny az ut,

kicsiny a kapu, s aki meg se moccan,
az a legmesszebbre jut.

Akinek a keskeny ut se kell mar
és a kicsiny kapu se kell,

csak hanyatt fekszik hevergjén,
olykor kérdez, de sohase felel. -

A filodendronok és a datolyapalmak
bejottek, bejottek a szobaba.

- Erzelmes emlék készulédik,
sietve vagj a szavéba.

Vagj a szavaba sietve,
elnémuljon, mint a letorkolt
gyermek, ki oly szépen beszél,
hogy gybnge szivedbe markol.
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@

A sz6 Unnepe

NEHEZ ALOMBOL

Ures szobdiban a mar-mar
hajnalla lenni készuld

éj kakasok riadt

hangjan bucstzkodik.

A sirés dlom

alombéli jajai fulembe
csuklanak még s a szam
penditett pengeként remeg

Parnam puhan dajkalja zugo
fejem puhan takarja megtor6dott
testem a paplan de kemény
szogleteken vergd6dik édes
halottak az alom

tajaira is hasztalan idéz6
szivem amelynek

meg kéne végre érnie a létre

Vagy venné agyamat
hatara a visszahtz6dé
sotétség s vinne magaval
orok-homalyu

orok-almu tengerére
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CSOROG A FAGYOS FOLD

Csorég a fagyos fold, hideg van,
hopihe fészkel a hajadban,
gyllnek a varjak az egekben,
gyllnek a gondok a szivedben.

Hopihe fészkel a hajadban,
jarod a vilagot magadban,
6, mitél annyira remegtél,
itt a csiratalan, orok tél.

Jarod a vilagot magadban,
melegednél régi zugokban,
angyalokat varnal, karacsonyt,
karacsonyi Jézuska-jaszolt.

Melegednél régi zugokban -
talpad ald jég n6é s beroppan,
szemeden gybnge jég viragzik,
sehogyan sem érsz el hazaig.
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FOLJEGYZES

igy, ekkor, itt, e dombtetSi hazban,
maganyosan, egy nyarkdzépi szombat-
nap délutanjan, amikor a ritkan
megrezzend lombok a forrésagban
sercegtek szinte, igy, ekkor meg itt
fekiidtem én iszonytato id6

utan s iszonytaté id6 elé6tt,

jeltelendl s jclentéktelendl,

hideg aggyal tudvdn a semmiségem,
mégis magam-cmészt6 szomjusaggal,
hogy a milliard év- és billio
ember-sz6tte szOveten valami
nyomom maradjon; s nem csinaltam agy, mint
az idelatsz6 bérhaz egy lakdja,

egy ifju asszony, ki a figgonyokkel
sOtétitett szobabdl a paranyi
mélyarnyékos terraszra lépve csondes
dallal szdjan megontdzgette rendre
viragait a szombat délutan
nyugalmaval szivében, s mitse banva
multat, jov6t, forgott a joszagu,

hls nedvességben, hagyta az id6t
tovabbsuhanni, almatag kodzonnyel
tordelte a hervadt viragokat,

s egyetlen percet sem gondolt magara.
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THRENOS

Hosszu, vékony ladaba tették

és raszortak a foldet.

Egy év mulva megkérded: ,,Hol van?”
»Nincs: kukacok és férgek szerteragtak.”
Most kérded: ,,Hol van?”

~Fekszik, s a voroslé-szem(l rokonsag sirva szamol korulotte”. -

,Circumdederunt me
gemitus mortis, dolores inferni
circumdederunt me ..

Hallom és egyre tébbet hallom,

a halott mondja:

LKorulvettek,

a halal s6hajtasai, az alvilag fajdalmai
korulvettek..

a halott mondja

a kantor és a pap szajaval.

A halott mondja.

- Nem mondja a halott!
A halott gyonyord testében,
szeme tukrén,

orraban,

nyelvén,

fule labirintjaiban,

végig a bérén



megallt az aramlas,
a szin, a forma,

az illat,

iz,

hang,

tapintas,

megallt,

ahogyan soha még,
osszefonddott,
ahogyan soha még.

Nem a halal s6hajtasai

és nem az alvilag fajdalmai
vették korul,

hanem e héaborithatatlan
egyensuly boldog zimmogése.

A halal séhajtasai,

az alvilag fajdalmai

minket vesznek korul,

minket, mert egyre tébbet latjuk,
hogy nemrég mozgo testeket
hosszu, vékony ladaba tesznek,

s rajuk-szorjak a foldet,

és egyre tobbet halljuk:
,,Circumdederunt me

gemitus mortis, dolores inferni...”



M J. HALALARA

Meg sem szulettek, s meghaltak veled.
O, szinek, formak, vonalak!
Csonka a vilag, csonka, csonkal

Egy O-re, egy Q-re, egy ~-ra
s ezek szép egyuttesére
mennyit rarak a roskadozd!
Most hova rakja majd?

Elég, amit csinaltal?
Bizonyara elég:
torvény vet véget az utaknak.

Elég, amit csinaltal?
Nem elég bizonyara:
sosem elég a szépség.

Mindegy:

a vonalat, a szint, a format
visszaveszi a por,

melybdl vétettél, melybdl vétetett.
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S koponyad tindokl6 golydja,

lab- s karcsontjaid szigord egyenese,
bordaid gyongén hajlé cirmai,
kezed csillagai

lesznek utolsé m(ived.

A vilag csonka, csonka! -

De csonkabb volt el6tted.

A karcolas, amit hagytadl a Nagy Falon,
hianyzott eddig.

S a szerkezet éles és tiszta

remegése halds neked. -

Egyikunk el6bb, masikunk utébb.
Semmiségért sir, aki sir,

aki sirat:

el sem szall hangja, és maris kovet.

Higgadt voltal s rendithetetlen,
akar a képeid.

A fajdalom meg a haldl
aluljaroin hlvos

orszagod serege Kisért.

Tudtad: a szin, a forma, a vonal
s a szerkezet,

tehat a lényeg,

a te lényeged is

megmarad mulhatatlanul.
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EGY FIATALASSZONYRA,
AKI BELEHALT A SZULESBE

Megcsalt a kéj vagj' a tiszta orom,
vagy a természet. - Tortént akarhogyan,
egyként az engedelmesség gytimolcse volt.

A tested romlatlan torvényei
vezettek - 6, nem az ész,

6, nem a szokott rombold, az ész
vagy a megzavart ész,

a tested vezetett, szegény! —

Hordunk lappangé korokat:

rakot, fekélyt, tuberkulézist,

mas valamit, és egyszer
szembetalalkozunk vellk.

S hisziink, de tudjuk, hogy hiaba,
mert taplalvan magunk, taplaljuk 6ket,
menekulvén, veluk menekilink,

s alom vagy mamor rézsaszin

fatylat dob csak rajuk, de makacsul
er6sddnek tovabb.
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Te életet hordtal magadban,

torékeny csipdd arkaban élet tenyészett:
élet életed mellett.

S hitted és tudtad a jovot:

taplalvan magad, 6t taplalod,

jarvan, veled megy,

s felhd hiaba fodi el:

er6sddik tovabb.

De nem tudtad ezt a jovét,

nem tudtad, hogy raknal, fekélynél
ravaszabb kort cipelsz,

hogy élet fordul szembe életeddel. -

Aludj nyugodtan,

tedd 0Ossze két kezed a melleden,
kulcsold 6ssze az ujjaid,

ne moccanj, trd tirelmesen
hogy az égieknél semmivel sem
kegyetlenebb férgek édes-szép
ajkaidon ki- és bejarjanak.

Aludj nyugodtan,

ragyogj a hid emlékez6k agyaban
cafolhatatlan példaként, 6
ragyogj - iszonyu példa:
épithetetlen sors az emberéi






APAK ANYAK ISTENEK






AMOR SANCTUS

Otromban torsz ram, Istenem, duhodt-

vagyu férfi a gyonge lanyra, ki

maganya sima csondjében puha

almokat dajkalt a gyodnyord

szerelemrdl.

Szogleteid, én Istenem, zordon darabossagaid
hisomba vajni érezem;

oszlop és rud a labod és karod,

lIépéseid dongenek bennem, mint lovakéi a hidon;
nincs mentség ellened,

szivemre allsz és kényszeritsz, hogy boldog dermedésben,
a rémulet ferde mosolyaval a szamon
elédzuhanjak: tégy velem kedved szerint!

Ruhad s ruham lehull,
Osszeér a bérunk, -

a kasas homalyu
éjszakat heves

jajok hasogatjak,

mint kardok a tengert.
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O, te kegyetlen szeretd, minek kinozol Ggy meg?
Nem a mamor kénny( széduletét adod,

adod a tart szem éles nézéseit,

melyektél forma, vonal 6sszeomlik,

s a targyak belseje riadt csapasokkal kiszall.

v

Miért szeretsz, ha igy szeretsz?
Ha elvalasztok lenyesel, kiforditsz
hozzamné6tt dolgaim kozal.

O, haboruséagot szit6,
féltékenyebb a foldi szeret6knél,
meztelenul kellek neked,

a ruham is te akarsz lenni,

te akarsz lenni minden dolgom;

- ha ruham vagy, nem melegitesz,
ha dolgaim, ellenem lazadsz.
Miért szeretsz, ha igy szeretsz?

\%

Tudom, reggel faradtan ébredek majd,
porcikdim sajgasa izmos

Oleléseidrél beszél.

De lassabban dobogé szivemet

mint a laz-kittés,

forré hala nyomai lepik be.
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GONDVISELES

Felh6k és csillagok dombosvidékén s rétjein keresztil,
szorosan egymashoz-simult 6rak hig és tomény falan at,

kitervelt gat-sorok nyujt6z6, izmos gydrdin keresztil
elindul lassan, sulyosan, fényébe oldva koénnyd arnyat.

Szelet se ver, figyeld: sas Uszé szarnya hamvas nyari égen,
ha rezzenéstelen kering kémlelve a Kinyilt vilagot,
gomolyg6 fust szelid bomlasa, mig folissza észrevétlen

a mindig-szomjas-torku lég e nem szab6dé semmiséget.

Példak lancos sorat idézed, hogyha kérdeznek fel6le:
kuszait gyerekkorod, kuszabb ifjukorod indas homalya
helyenkint t6le ég, szikrazik, mintha giz-gazos mezd&re
vonatfist csap le - esti lomb kbzén a szentjanosbogarka.

Robbanto terveid elashatod pincékbe és kutakba

s magadba is: melledbe vagy vel6d forré agyaba, s higgadt
alarcot is vehetsz: a siklaté blinnek nyomét tagadva,

mig gonddal épited futopalyajat éber vagyaidnak.

Felh6k és csillagok dombosvidékén s rétjein keresztil
elindul lassan, sulyosan, fényébe oldva kénny(l arnyat,

kitervelt gat-sorok nyujtézo, izmos gydrdin keresztil
szorosan egymashoz-simult 6rdk hig és témény falan at



elindul lassan, és megérkezik félelmes-rendiletlen. -
Most is megérkezett, hogy a tavolba ment kedvest aligha
védhetted volna jol sajat kisért6 gyongeséged ellen,
s tlizvésszé lobbant volna a véredbe hullt paranyi szikra.

O, hogy vilagosul a bibliai hajszal-példa fénye:

zavart kamasz-szived konok sévargassal kivant nyugalma,
melyet bearnyazott az ér6 férfi foldreszallt igénye -

6, hogy kitarja karjait s mellére fog derls hatalma.

Elindul mint a nap vagy mint sotéttel szallo barna felleg,
lazadj, ha gondolod, de nézd, mindenki s minden néki szolgal,
a k@, a tintacscpp s te is bizony - mit érne rejtegetned? -,
mert rad is ejti satorat, s nem vagy te sem kulénb azoknal.
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7 A szé Unnepe

Az éjszakadk lovagja vagy,
arnyéka a halalnak,

a rettegések szarnyain
neved betli szallnak.

A kinban mar megleltelek,
a konnyben érzem ized,
mar te adod a keserfit,
- s nem te adod a mézet,

nem te adod a madarat,
mely itt a hegyi csdndbe
hangja rikité fonalat
ropiti fol-le, fol-le,

derekam ald agyamat,
a mellemre a békét,
Ures szivembe a remény
virdgos toltelékét,

nem te adod a jo szelet,
mely zUgatja a fakat,
dolgos markokba a gyomot
pusztito, gyors kapakat,
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a kirdandulék énekét,

fejuk folé a holdat,

egymas karjaba karjukat,
szemilkbe szép nyugalmat. -

Az éjszakak lovagja vagy,
Iépj 4t a napsutésbe,

ki eddig nem jottél belém,
csak jajra és nydgeésre,

légy ikre az 6romnek is,

0, légy sziami ikre

minden percemnek, jarj velem,,
orokre, mindorokre!
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APAK ANYAK ISTENEK

Sorsot szul aki szl Sorsot teremt

aki él6t teremt Szivéhez visszakanyarul
szul6ttje és rakényszeriti

sebeit és babérait

O apak anyék istenek

nincs nyugsag szamotokra nincs menekvés
Riaszthatjatok 6ket kildhetitek szép szoval
a ti gyokeretek viragai ratok hajolnak

Sorsot szul aki szl Sorsot teremt

aki él6t teremt

Halojat nyujtja szélesiti a Nagy Folyam arja elé
és egyre tbbb szenny hulladék szirom

akad fonn again

S lehet kiraly-madar

az Ujszulott lehet

folyton-riadd féreg

roptét nem szeliditheti

nem békithcti rettegését
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O apak anyék istenek
igazan aldottak és atkozottak
mi vagyunk

A sajat
szivinket elveszitjik és helyette
a masokéval sokszorosra noétt
sziviinket éri a nap ragyogasa
veri jég és perzseli villam

too



ANYAM

Ejente a halallal alszik,
nappalonkint mellette ul,
remeg6 keze vele parolazik
sziinetlentl.

Osvény az Utja: egyenes,

sz(ik és kiagazastalan.

S olyan a célja, melynek - barmit is tesz -
minden javara van.

Mohoésag Gz: érintenem,
néznem, hallgatnom, innom 6t,
ezernyi kézzel ezerféleképpen
lopnom a fogyd idét;

csordultig véle tdltekeznem,

jobban, mint barmikor szokas:

a gyonge hangok, botlé mozdulasok,
ez még 6, senki mas.

Ez még 6, kit ha végképp
elvesztenek érzékeim,

ujja kell sztilném, 6riznem halalig
magambdl s egyre megint,
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s lobogva pusztul6 er6m
még ezzel is pusztitanom,

- a terjed6-név6 maganyban
szivem buzditanom.

Ez még 6 - szinte semmi mar, csak
volt ember, szinte mint aki

mar foldiszitett ravatalra

készlilne szoéllani.

De még 6, 6, és él, mozog, szol,
anyam, anyam még: folyton ad,
s valésagos két tenyerébe fogja
rdhajlé arcomat.
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KIJATSZANI VEGRE

Csak kezdeni kéne, s igy menne, ahogy ment,
hisz mitse veszitve folyton gyarapodtam.

Uz nyugtalan alom: csak kezdeni kéne,
egyszer nekiallni amuagy igazaban.

O, jaték, gyerekkor! Csak kezdeni kéne.
A kerti bozotos nem ritka ma sem még,
a labda is ugrik a régi-magosra,

s ott bujnak a varak a sarga homokban. -

Jatékot a gyermek végig sose jatssza,

hat el se vesziti, mint kellene, szépen.

A lélek, a test faj, faj téle halalig,
csont-mélyig Uttt seb, bar szinre begyégyult.

Csak kezdeni kéne, letlni a foldre,

mint két kicsi lanyom, letlni kozéjik,
letilni vidaman, botlé szavaiknak

engedni 6rommel: gyermeknek a gyermek.

Csak kezdeni kéne s folytatni serényen,
rendjén befejezni a félbemaradtat,
hogy férfi lehetnék: a régi kisért6t
kijatszani végre orokre magambdl.
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AJANDEK






NEKED

Ez mar nem szerelem tébbé, nem két ember
kotése, kering6é tanca egymas ellen, -
kemény harc, 6lbeli elnyugvas cseréje,
s valtoz6 viszonylat: t6le vagy feléje.

Magany és parossag itt Ures szavak csak,
itt mar az érzékek csak befele hatnak,
egymast ha kivanjuk latni: elégséges
allitani tukrét a magunk szeméhez.

Aki radnéz, rajtad engem is félismer,

s érzékeljik egymast érzékszerveinkben.
Ketténkkel lehet csak dolga a halalnak:
egy6nkre se tamad, cgy6nkre ha tamad.

Ellened hibazom? Magam ellen vétek!
igy tekintsd, ha olykor félre-tutra lépek.
S aki magat rontja, pusztul igazadn csak,
s a f6-f6 lazadé maga ellen lazad. -

Ez mar nem szerelem: sors ez, szlletetté,
aki kett6s vagybdl valik maga-eggyé,

aki kett6t hordoz, s 6ket ha nem Orzi.
mindenképp a sajat bajait tetézi.
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SZERELEM

Tompan-dereng8 arcat, melyet alvo vagyai csondes

izzdsa enyhén-rézsaszinre festett, félemelte a napba.
Halvany rancai arkabdl illanva suhant el a ritka homaly,
s széthullt a tet6tlen lég egyforma-szévésl rétegein, mig
boldog kodzénnyel hullamlottak kordtte és folotte.

Ott allt sugaras jelként, haja fészkei csillagok aprd,
szUrés fény-bogait ringattak, dus pillai alél

lassu csapasokkal szallalt a mez6kre a nyar.

Latta az Osszegy(ir6d6 orak titkait, izeiben hallotta a hangok
égi beszédét, melyre a ful suketen tarul.

Véllai hajlasan villam cikkant, delejes t(iz lobbant

gazdag melle iker-kupjai kozt, akaratlan

pillantasatol hegy-témbék porlottak darabokra. -

Ott allt sugaras jelként, ragyog6é szeme-tikrén

biztos bolcsesség égett - tobb és kevesebb a tudasnal,

ott allt, és a kezét felitotte a nyugtalanul-mozgo leveg6be,
mely szinte bfrhatatlan-édes zizegéssel fonta korul -

s az éjbe-zuhant évek szlik alagltjain at

g6zo6lg6 lihegéssel utanad iramlé

rémet diadalmas mozdulataval a semmibe (zte.
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NOSZTALGIA

Villamlas fénye szikrak fénye éji fény
Johirre tamadt 6rom O futd sugar
Szemek labak igyekvd arcok Unnepe
Iparkodd romlas iparkodd derl

Szarny-e kolonc-e Majd tudod ha mar halott
Usz6 viragként jar a tested again

a simogatas lankadd zarandokat

hisaban és sejtjeiben becézgeti

Elnyelik utcdk hazak sCrl varosok
és elnyeled te ami mégis ittmarad
De hozzajuk késziilsz egész a sirodig
hogy ing6é arnyaikba Gjra lelket adj

Addig park-részek zeg-zugos buvoéiban
vonatfulkék zoérgé és flustés oldalan
idegen agyak mas-szagu reddiben
talalkozol velik s békilsz meg egy kicsit
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Csinjan, beszéd! A sz6 akarmily arnyalt,
sutan érinti. Jég-éld hatara

a folyton valtozét - mivelhogy élét -
nem tudja Ugyse rabsagaba fogni.

E volgyes-dombos varos rendezetlen
utcain, otthon, 6rl6 munka kozben

6t figyelem, keriilgetem magamban,

s prébalom nyelvem, mintha idegenben
készllnék szora. - Ostoban csinadltam
az életet s az éneket idaig:

toprengtem apr6é semmiségeken

s izes gyumolcsok magjait keresve
belgjuk tért fogam, holott helyette
inyemre kellett volna jo zamatjuk,

s nem tévelyegnék most kiszaradt szajjal
vazak kozott s csontok kozott, mezekbdl
igazsagot tanulhatok talan, de
valésagot nem, marpedig valésag

a test eledele, s idétlen test az
igazsagnak sem képes adni szallast. -
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En nem tudom, honnan j6tt és hogyan jott,
de jott a rossz 6rakban, a hidba

meg- megkisérelt magyarazatok vad
szovevényébe, a riadozéva

lett mozdulatok beteg erdejébe,

a sbhajtd sziv, faradtan legyint6

kéz orszagaba, jott szandéktalan

bolcs egyszerliségként, eligazitd

okos sugarként, kristaly feleletként,
kapocs gyanant, mely visszakdét megint az
emberi nyaj-melegbe, a viragok,

fak, csillagok kozosségébe, vissza-

kot minden él6 és élettelen, de
valésagos dolog kodzosségébe,

s a halal oldhatatlan nagy maganyat

az élet mas maganya nem noveszti,

s6t inkadbb testér-sorfalat emel

a végleges hidegt6l borzadozva

kihdlg sziv koéré s igy nem zuhan

durvan a kils§ sotétségbe, lassan
ismerkedik a Félelmes Vilaggal,

mert védi még egy-egy arc, szem, szelid targy,
onnon testével fogva fol a Szérnyet. -



O, rosszul éltem s rosszul énekeltem,
de tanulénak jo vagyok ma is még,
tudom, masképpen élni s énekelni
sohase kés@, elfogadni a

rendelt tanitast és rendelt tanitot,
akinek nem a nyelvén az ige,
hanem a lépteiben, a keze
mozgasaban s abban, hogy sir és
hogyan nevet, hogyan néz a koréje
gyllekez6 dolgok szeme kozé.

Elkezdhetem-e a magam-segitést?
Epiteni a vilagot, melyet

te fundamentumoztal, de amelyhez

oly ritkan adtal téglat is talan.

Oly ritkan adtal, hisz csak ritka, ritka
vendég voltdl a sarjadd falak kozt.

S én félrealltam mégis, egy kovet

sem tettem arrébb, vartam renduletlen
szeszélyes ajandékaid,

mert a szeszély mogott aggalytalan
egészség rejlett s emberibb okossag

az én okossdgomnadl, s jolesett

tanulni, jolesett meglepni olykor
magam olyannal, mit nem én csinaltam
kinlodo, tétova igyekezettel,

hanem mit készen kaptam és amit

ugy fogadhattam, mint jét is bizonnyal.
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Segitsz-e még élni, segitsz-e még
tovabbrakni a félkész falakat?
Meglepsz-e olykor még bdlcs-gyermeteg
ajandékokkal? Vagy mar nincs tovabb,
s elkezdhetem a kényszerd folény

sir6s gbgjével ismét a maganyt?
Elkezdhetem-e formalni az emlék
csillamkovét 6nndn kedvem szerint
olyanna, hogy elamit bar, de mégsem
elégit meg, mert kivillan a felszin
mogll a kegyes szandék, s nyugtatas
helyett csak még nagyobb vihart kavar?

Szikraznak a hideg téli egek,

hamis napfény ragyog, melege nincs;
testi fajdalmak idézik elébem
egyre-masra az oktalan halalt. -

Elkezdhetem-e a magam-segitést,
vagy jossz-e még te is segiteni?
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N6 A VONATON

A valtoz6 taj: hegy-volgy, enyhe dombok,
sokszinl szalag-foldek, kénnyl parak,
vadvizek fl-szarkaldbozta tukre,

kel6 nap, zold-ezistds, rezge nyarfak

és minden mozgéas, masulas a tajban,
e tarsas szépség forgd, ezer arca
iparkodik, hogy szemem foglyul ejtse,
figyelmemet sajat partjara hajtsa.

De két sotét szem, hollo-haj leomlo
zuhataga, tudés, am zsenge gyermek-
szaj piros ékkove, igézetes nyak

hajlasa gydngéd lancabol nem enged. —

0, szépség! Szép az elfutd vilag, szép
a maradandd ég, legszebb az ember,
ki ime most meleg bizalmassaggal

rak fészket nemrég idegen szivemben,

s belulrdl szélit mint a magam hangjan,
de a ritkdn szokott 6rém szavaval.
Tobb vagyok téle: szemem villandsa,
testem minden kis moccanasa ravall.
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AJANDEK

Ha akarod, magadra ereszted az éjt,
ha a ragyogva hadakoz6t diadalaban eloltod. -

S a sz6nyeg koécos mintai helyett,
a széken gunnyad6 ruhad helyett,
zseboérad és toltétollad helyett,
kazalban all6 koényveid helyett

a karcsu s gyonge zizzenéssel
hullamlé barsony-semmiség falan
egy barna szem kinyilik és readnéz.

Jel a felh6én-talirdl,
simasag, ringé nyugalom:
vel6dig érzed, mint sajog a szépség.
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Tornyozd fejed folé,

agyazd fejed ala,

csavard melled koré:

viz 6riz, viz és boldog levegé.

v

Mas zene ez, méas zene -

meztelen comb zenél igy, ha a parjahoz ér.
Mas zene ez, mas zene -

gyumodlcs-hozo6 fa, termd virag zenél igy.
Mas zene ez, méas zene -

a bontatlan sziklak zenélnek igy.

Mas zene ez, mas zene -

szemedbdl gyongy-fény omlik a homalyra.
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TESTI HABORU

Villanyt oltottunk. Agyba bajunk.
A szomszéd palyaudvaron
mozdony szuszog, hessenti rélunk
az almot, bar nagyon-nagyon
varjuk, kivanjuk. Szélutotten
fekszem, csukott szemmel, hanyatt,
s latom a fodros gézt, dihodten
kapkodja szét a pillanat,

latom az ember szurtos arcat,
szemefehérjét, konyokig

tlrt ingét, izmos férfikarjat

s a csillagok szazezreit.

Csond lesz. Ot ujjam tétovazva
babralja végig combomat,

s tovabb, kerek hasamra maszva
zizg6 agyékomig halad.

Csond van, furkészek, mint ki lesben
szorong, a masik agy felé,

félek, mégis hangokra lesve,
jelre egy irtézas elé.

Megjon, meg am, elérkezik majd,
ne érjen késziletlendl,

ne védtelent talaljon itt, ha
ostromba fog kivil, beldl.
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Csond, csond. A masik agy fel6l mosE
nyogés kuszik fol. Megmered
mozgdé kezem, hidsomba karmos
fajas hasit: elkezdetett.

Nyogés kuszik fol, szinte gyermek-
hangon, botl6, szelid nyogés,
szarnyai bagyadozva vernek,

Gzvén a jotét békulést,

melynek taldn mar kedve volna
lassan mellemre széllani,
vigasztal@it hozva sorba:

tindoklé pava-almait.

Nyogés csapkod, felszokve menten
a félsotétben reszketeg

térddel futok, halomra dontom,
mi Gtba all, az ingemet
megmarkolom: ,,Nos itt vagyok mar!”
- sugom csititva, szinte sir

a hangom, és a masik agynal
diderg6k. Majd megint, megint:
»Faj? Itt vagyak mar. Odabujok.
Engedj csak! igy jobb lesz talan.”
Nyilik a paplan, tatva-tatog,

mint egy emésztf, ronda szjj.
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Mellémsimul, karomba tartom.
Gyongécske testén at meg at
cikdz a gorcs, vallamra hajtom,
becézem izzadt homlokat. -

- O, kin, 6, testi fajdalom, ha
mas lelket foél tudsz gydjtani,
mas testbe, hidsba, méas tagokba
mért nem tudsz széjjeloszlani? -
Mellémsimul, karomba tartom,
szorongatom, mint legvadabb
kéj kozben. Mégis: én a parton,
6t zUzza forgd aradat.

Megnyugszik aztan, melle békén
alszik kezemben, szép feje

fészket talal, nyakamhoz érvén
perzsel forr6 lehellete.

Mi lesz? - toprengek szivszorongva.
Mar latom halva 6t s magam
gyogyithatatlan és mogorva
maganyossag béklyoiban.

Mi lesz? O, semmi, semmi, semmi!
- csap ra az élhetetlen érv,

s az éjszakat kezdem figyelni
nagyobb hatasu érvekért.



De moccan. Foldrengés ha késziil,
borzong igy olykor a vidék;

csak kimélé ijesztgetésul:
menthesse bérét, aki fél.

De moccan: készul, készul, érzem,
az Uj irtdézat, s nincsen Uut,

nincs méd kertlni semmiképpen
e szornyd testi haborut.

Kitér? Szenvedni kell. Legazol?
Koszos ronccsa kell omlani.
Ellenkezésen és sirason

gy6znek konok hatalmai.

Moccan, koénnyen végigvonaglik,
fejét csavarja, szaja torz
nyogésbe fog, jajgatva csuklik,
vinnyog, mint kisded allatok,
folrantja térdét, visszarugja,

- akar a kéj, a kerge kéj!
Ralép a gorcs, forgatja, gyurja,
- 0, érthetetlen szenvedély!
Bujik, szoritom tébolyodva,
sohajtok és karomkodom:
kezem kozott egy gombolyagba
a mérhetetlen fajdalom.

no



Ralép a gorcs, zilalja, rontja,
foga csikordul, ingerelt

vadé, a kin sietve bontja

szép emberségét. Hirtelen
magahoz rant: faj, Ugy szorongat.
- Csak fajdalmabol lenne bar
e fajdalom, hogy hordhatébbat
hordozzon § is! - Meg-megall
a hanykolédas egyre tdbbet,

s hajé utén a dult habok,
elfekszik lassan. Osszegornyed

a test és félénken vacog.

Sok volt. Elég volt. O, elég volt!
Csond zug. Az éjjel mar alig
takarja agyunk és a félholt
szobéat, a palma agait,

a mennyezet lagysziurkc foltjat,
képemet arrébb a falon;

latom, a lampat kint eloltjak,
nesz sincs a palyaudvaron.

»Mi lesz?” - dardlom egyre-masra,
s nem felel senki, én se ra.

Fogom kicsiny kezét, s vigyazva
elrejtem paplanunk ala.

121






TARTALOMIEGYZEK

Béke (194S) — e 5
A taj énekei
Egy megfagyott kortefa-csemetére (1955)----------------- 9
Tavasz (1958) — 10
Mércius (1955) — I*
Csata (1955) E
Didergd (1955) 1
Kert jdliusban (1954) 8
Nyér (195?) — 9
Szeptember (1953) — 2
Az Urdgi erd6ben (1948) —.e— 2
Fléra-pihené (1948) — 3
Gyermekkori t4j (1958) 2
Olasz hangulatok
Idegenben (1947) 5
Valtozds (1947) 3%
Agrigento (1948) — K
Capitolium (1948) — K9]
Romai vazlatok (1948) — 3
Ejfél utan (1948) 40
A ,,J6 Halal”-templom kriptajdban (1948) — 42
Vers ROmabal(1947) — 4
Pietd (1948) 4
Baratsagtalan versek
Irodalom (1930-1956) 5
Egyéb (1948-1952) 55
Harom arckép (1955) — -5




Monologue Interieur

Utak (1950)
A nyugtalansag dicsérete (1958)

Egy élhetetlenhez (1949)

O tarsaim... (1949)
Lefelé (1950)
Népdal-variaci6 (1952)
Férfikor (1950)
Torvény (1950) — - —
Interieur (1950) e
Oktober (1950)

Nehéz alombdl (1951)
Csordg a fagyos fold (194S)
Feljegyzés (1955) -

Threnos (1949) — —
M. J. haldlara (1950)
Egy fiatalasszonyra, aki belehalt a szfdésbe (1951) —e —

Apék anyék istenek

Amor sanctus (1951)-----
Gondviselés (1948)---------
Hivo (1948)----------=---- —-
Apék anyak istenek (19%4)
Anyam . (1956)-------------
Kijatszani végre (1955)

Ajandek
Neked (1955)-------------
Szerelem (1948)-----—----
Nosztalgia (1948)---------
I ——--nak (1954)----------
N6 a vonaton (1954) — -
Ajandék (1951)----------- --
Testi habord (1949)-----

VON
\

3
xi. 9

— 107
— 108
—1109
-—- 110
— 114
— 15
— 17






8,60 Ft



